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Mise en service du GPS

La cloche : indicateur de non-réception des satellites. £
Apparait pendant quelques minutes a la mise sous tension. Si sa présence
persiste vérifier que I’antenne et son cable sont raccordés et en bon état.
Mise sous tension

Code a 4 chiffres donné au briefing et affiché chaque soir au bivouac.
Permet d’afficher les Wpt et la route du lendemain.
Introduction du code : - appuyer sur COD depuis la page NAV

- presser CD 1

- taper le code a I’aide de +,-, <-ou —
Nom du ler Wpt de la route activé par le code 1

Mise en marche de la lumiere Acces par NV2 puis SET

Code du jour
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GPS activation

The bell : satellites non-reception indicator. £ <—
Appears during a few minutes at the power on.

If its presence persists, verify the antenna and its cable are connected and not

damaged On/off
Day code 4-digit code given during the briefing and displayed every evening at the

bivouac. Load the Wpt for the next any leg.
To enter the code: - push on the COD key from NAV screen
-pressCD 1
- enter the code with the +,-, < or—=>keys
Name of the 1st Wpt of the road activated by code 1
Put on the light Access by NV2 then SET

Navigation .
Page atteinte en pressant la touche NAV :
Infos de navigation avec présence dans le radius de démasquage ou Wpt visible:

Cap suivi pour atteindre le
waypoint cible CTW

Fléche : indique la direction
a prendre pour atteindre le
waypoint cible

| _—Distance en km a parcourir pour
atteindre le waypoint cible

Numéro et nom du wpt vers
lequel on veut aller

Un waypoint est atteint quand le véhicule se trouve dans le radius défini pour le Wpt (200 m ou 90 m pour
DZ/FZ). Le GPS bascule alors sur le waypoint suivant.

Saut de waypoint L ——— W+ : avancer au Waypoint suivant
. . . —— W-: revenir au Waypoint précédent
Si un Wpt ne peut étre atteint

ou si on ne désire pas I’atteindre, e
presser NXT sur I’écran NAV :

Limitation de vitesse

Accorder plus d’importance au nom
du waypoint qu’a son numéro

Symbole A (DZ):

- Le GPS contrdle la vitesse dans le village
(30,50 ou 90 km/h).

- clignote et bip émis si vitesse dépassée
Cesse au passage du wpt FZ.

Symbole
- Le GPS surveille la vitesse ma
- clignote et bip émis et
enregistré si dépassement
de cette vitesse

Code de déblocage WPM

Pour changer les waypoints masqués
en waypoints visibles et donc bénéficier de
toutes les infos les concernant

Son utilisation entraine

une pénalisation

:E‘2195E :
2 2

Code de secours « 5555 »  Acces a 2 waypoints libres pour quitter la course. Utilisation en Code 1.
Fonction odometre ODO et OD+

Navigation Press the NAV key:
Screen when inside the unveiling radius:

Heading to the target waypoint
CTW

The arrow: indicates the
direction to the target waypoint. Distance to the next waypoint in

kilometers

| The number and name of the
next waypoint

A waypoint is reached when the vehicle is in the radius defined for the wpt (200 m ou 90 m for DZ/FZ ).
The GPS switches automatically to the next waypoint.

Change of a waypoint .8 W+ to go to the next waypoint

— W- : to go back to the previous waypoint

If a Wpt can’t be reached or if
you don’t want to reach it:
On the screen Nav press NXT:

Give more importance to the name
of the waypoint than to its number

Speed limit

The symbol @ : | The symbol (DZ):
- The GPS checks the max speed - The GPS checks the speed in the
- blinks and bip, and recording if village (30,50 or 90 km/h)

- blinks and bip if overspeed.
It stops when the wpt FZ is passed.

overspeed

Releasing code WPM

o turn masked wpts into visible wpts and
gives access to all navigation information
concerning these wpts.

Using it is penalized

Emergency code « 5555 » 1 code 1: to access to 2 free Wnts so as to leave the route of the race.
Odometer function ODO and OD+

Remise a 0 directe : Pour partial: par RST et pour Total : par ADJ, RST puis ADIJ. Ajustement par ADJ, +,
< et ADJ sur Partial ou Total. Stopper le comptage : appui sur ADJ. Ajustement direct des centaines de
metres du total par + ou -. Recalage automatique a chaque waypoint, message « Adjust OK ».

!!! Les informations ne seront valables que si il n’apparait pas de cloche en haut de I’écran

Set back directly to O: -Partial: with RST; -Total: with ADJ, RST and ADJ. Adjust with ADJ, +, < and
ADIJ on Partial or Total. By pressing ADJ: stop the counting. Direct adjust of hundreds of meters of total by

+ or -. Automatic adiust at each Wpt. message “Adiust Ok”
!1! Information will be true only if there is no bell symbol on the top of the screen.



